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Zapisnik
8. sjednice MjeSovitog odbora za suradnju
izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Madarske
Zagreb, 18. prosinca 2013.

Dana 18. prosinca 2013. godine u Zagrebu Mjesoviti odbor za suradnju izmedu Vliade
Republike Hrvatske i Vlade Madarske (u daljnjem tekstu: MO) odrzao je 8. sjednicu.
Izaslanstva, koja su ¢inili hrvatski i madarski predstavnici nadleznih resora, predvodili su Josko
Klisovi¢, zamjenik ministrice u Ministarstvu vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske,
i Zsolt Németh, drzavni tajnik u Ministarstvu vanjskih poslova Madarske (u daljnjem tekstu:
Supredsjedatelji).

Supredsjedatelji Mje3ovitog odbora za suradnju izmedu Vlade Republike Hrvatske i
Vlade Madarske:

- Pozdravili su $to je Republika Hrvatska od 1. srpnja 2013. godine postala punopravnom,
28. ¢lanicom EU-a. S tim su zajedni¢ki hrvatski i madarski vanjskopoliticki napori
usmjereni na potpuno integriranje RH u EU donijeli Zeljeni rezultat.

- Zakljucih su da hrvatskim pristupanjem EU hrvatski 1 madarski odnosi ulaze u novo,
dinamicnije razdoblje.

- Pozdravili su postignutu suradnju u usuglasavanju nacionalnih stajali§ta u okviru Vijeéa
EU te naglasili vaZnost intenziviranja suradnje tijekom grékog i talijanskog
predsjedanja Vijecem.

- Potvrdili su spremnost za daljnjim razvojem suradnje u okviru regionalnih foruma
suradnje koji imaju osobiti zna¢aj u kontekstu procesa proSirenja a osobito unutar
makroregionalne strategije za dunavsku regiju i ViSegradske skupine (V4) kojom
Madarska predsjeda od 1. srpnja 2013. do 30. lipnja 2014. godine.

- Pozdravili su $to je na madarsku inicijativu potpisana zajedni¢ka Deklaracija skupine
V4 i Hrvatske, povodom ulaska RH u EU, 26. lipnja 2013, u Budimpesti, te podrzali
daljnje jaCanje regionalne suradnje kroz okvir V4+ s naglaskom na konkretne
aktivnosti.

- Uzajamno su potvrdili kontinuitet odrzavanja MO koji ima istaknutu ulogu u oéuvanju
ucinkovitosti meduvladine suradnje u promicanju europskih, regionalnih i bilateralnih
projekata, te da ée, uzimajuéi to u obzir, teZiti nastavku odrZavanja sjednica Odbora
jednom godisnje, u tijesnom partnerstvu predstavnika nadleznih resora dvije vlade.

MO je, uzevsi u obzir praksu s prethodnih sjednica, istaknuo sljedece projekte, ocijenio njihovo
stanje te dao prijedloge za poduzimanje sljedeéih koraka:

1. HRVATSKO-MADARSKA SURADNJA UNUTAR EU

Opéa ocjena

Supredsjedatelji su pozdravili §to je Hrvatska 1. srpnja 2013. godine postala 28. ¢lanicom
Europske unije.

1.1. Suradnja u okviru institucija Europske unije

Dvije strane su pozdravile suradnju uspostavljenu u Vijecu EU. Izrazile su uvjerenje kako ¢e se
suradnja nastaviti i u nadolaze¢em razdoblju pri ¢emu ¢e Hrvatska osobitu paZznju posveéivati
pripremama za ulazak u schengensko podru¢je. U tom su smislu pozdravili moguénost uze
suradnju u podru¢jima od zajedni¢kog interesa: prometna i energetska infrastruktura, razvoj
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malog i srednjeg poduzetni$tva, zaStita okolisa i klimatske promjene, poljoprivreda,
gospodarska stabilnost, putem konzultacija na razini nadlezZnih tijela drZave uprave.

Dvije strane takoder pozdravljaju dosadasnju suradnju ostvarenu u okviru Zajedni¢ke vanjske i
sigurnosne politike (ZVSP) ali i ukupnog promicanja vanjskih odnosa EU-a. Medu regionalnim
se prioritetima obostrano istice Zapadni Balkan, u kojem pogledu obje strane aktivno podupiru
nastavak proSirenja EU i1 pomaZu, svojim znanjem i iskustvom, tranzicijske procese i europsku
perspektivu ovih drzava. Takoder, pozdravljaju intenziviranje odnosa prema susjedima —
juZnim i isto€nim — u sklopu Europske politike susjedstva (Juzno susjedstvo i Istoéno
partnerstvo).

Dvije strane su naglasile zna¢aj koordinirane podr$ke zemaljama Zapadnog Balkana u njihovim
integracijskim nastojanjima, ukljuujuéi suradnju na EU projektima (twinning) za razvoj
institucija.

1.2. Uskladivanje planova regionalne suradnje

Supredsjedatelji su pozdravili do sada ostvarene rezultate suradnje u okviru IPA CBC koji su
dali poticaj uravnoteZenom odrZivom razvoju pograni¢nih podrudja Republike Hrvatske i
Madarske kroz uspjes$no upravljanje prirodnom i kulturnom bastinom te intenzivnu drustveno-
gospodarsku interakciju te su naglasili znacaj ove dimenzije suradnje i u sljedeéoj financijskoj
perspektivi 2014.-2020. kroz implementaciju programa &ije programiranje se uspjesno provodi.

Dvije strane na podrudju prioriteta Strategije EU za dunavsku regiju smatraju vaznim
usuglaSavanje razvojnih projekata u grani¢nim podrudjima i makroregiji. Isticu kako ée uz
zajedniCki nastup i koordinaciju znatno povecati konkurentnost i u¢inkovitost. Strategija je
vazno prakti€no sredstvo i za produbljivanje integracije regije.

Dvije strane su izrazile spremnost jagati postojeée inicijative i pokretati nove u okviru V4 s
osobitim naglaskom na prosirenje EU, promet, energetiku, kohezijsku politiku, sigurnosnu
politiku, gospodarsku suradnju posebice u podruju malog i srednjeg poduzetniStva i
gospodarskih komora, unutarnje poslove, intelektualno vlasni§tvo, rad i mirovinski sustav,
pravosude te zdravstvo.

ZaduZeni: s hrvatske strane: Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova FEuropske
unije

s madarske strane:  Ministarstvo vanjskih poslova

Ministarstvo uprave i pravosuda
Nacionalna razvojna agencija
Ured predsjednika Viade
Programski ured Széchenyi

Rok: kontinuirano

2. VOJNA SURADNJA

2.1. Opca ocjena _

Supredsjedatelji su potvrdili da madarsko-hrvatska suradnja u NATO-u sluZi stabilnosti regije i
da je postigla znacajne rezultate u ublazavanju konflikata u kriznim zonama. Na njen intenzitet
negativno utjeu posljedice gospodarske krize, te je i stoga opravdano proSirenje regionalne
suradnje, te raspodjela resursa i sposobnosti u znaku ,pametne obrane”. Supredsjedatelji
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potvrduju predanost njihovih vlada politici otvorenih vrata NATO-a i potpori napora drzava
koje teZe k ¢lanstvu.

2.2. Zajednicko sudjelovanje na vojnim vjezbama 5
Nacelnik GS OS RH uputio je poziv za sudjelovanje OS Madarske na tri vojne vjezbe (STIT
14, UDAR 14 i SPREMNOST 14) koje ¢e se tijekom 2014. odrzati u RH. Pored zajedni¢kog
uvjezbavanja ¢ime se podiZe spremnost oruZanih snaga obiju drzava, u nedostatku poligona za
gadanje ciljeva u zraku u Madarskoj, sudjelovanje OS Madarske na vjezbi STIT 14 (bojevo
gadanje PZO sustavima) je dobar primjer udruZivanja i dijeljenja sposobnosti medu NATO i
EU ¢lanicama.

2.3. Sudjelovanje u medunarodnim operacijama
Supredsjedatelji potvrduju da obje strane traze moguénost daljnje suradnju u mirovnim
operacijama.

2.4. Suradnja u obrani zraénog prostora
Istaknuto podruéje suradnje je suradnja u obuci u hrvatskom i madarskom CRC-u za nadzor
zratnog prostora (Control and Reporting Center) koju strane podupiru i ubuduée.

ZaduZeni. s hrvaiske strane: Ministarstvo obrane
s madarske strane:  Ministarstvo obrane
Rok: 31. prosinca 2014.
3. GOSPODARSKA SURADNJA

3.1. Op¢a ocjena
Supredsjedatelji su sa zadovoljstvom konstatirali da je od odrzavanja prethodne sjednice MO
nastavljen rast vrijednosti trgovinske razmjene.

Prema podacima DrZavnog zavoda za statistiku Republike Hrvatske, ukupna robna razmjena
Republike Hrvatske i Madarske u 2012. iznosila je 735,6 mil €, §to je za 0,7 % vise u odnosu
na 2011. godinu. Izvoz je povecan za 0,9% i iznosio je 242,9 mil €, a uvoz u Hrvatsku je
povecan za 0,6% i iznosio je 492,7 mil €. U prvih devet mjeseci 2013. godine ukupna robna
razmjena iznosila je 896,9 milijuna eura §to je 2,7 % vise u odnosu na isto razdoblje 2012.
godine. Hrvatski izvoz iznosio je 152,4 mil € (11,7% manje nego u istom razdoblju 2012.) dok
je uvoz iznosio 744,4 mil € (6,3% vise nego u istom razdoblju 2012.).

Prema podacima Sredi$njeg ureda za statistiku Madarske, rast u bilateralnim trgovinskim
odnosima 2011. godine nastavljen je i 2012.: ukupna robna razmjena bila je veéa od 1,6
milijardi € (1608,4 mil €), to jest porasla je za 10,8% u odnosu na prethodnu godinu (2011:
1450,9 mil €). Madarski izvoz poveéan je za 9,5% i iznosio je 1266,7 mil €, a uvoz u Madarsku
je povecan za 16,3% i iznosio je 341,7 mil €. 2012. godine u bilateralnoj trgovini Madarska je,
Sto se pozicije u Hrvatskoj tice, sauvala 8. mjesto. U prvih devet mjeseci 2013. godine, u
odnosu na isto razdoblje prethodne godine, ukupna robna razmjena donekle je smanjena, za
0,6% (2012.: 1178 ml €, dok 2013.: 1171,8 mil €). Madarski izvoz je smanjen za 4,4% i
iznosio je 895,1 mil €, dok je uvoz dalje rastao za 14,3% i iznosio je 276,7 mil €.

Supredsjedatelji su pozdravili da su u interesu unaprjedenja gospodarske suradnje obje strane
poticale uzajamna ulaganja, te sve oblike suradnje poslovnih subjekata. Prema hrvatskim
statistickim podacima, madarska izravna ulaganja u Hrvatsku u razdoblju od 1993. do drugog
kvartala 2013. godine iznosila su 2,43 mird €, odnosno, 8,9% ukupnih stranih ulaganja u RH,
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§to Madarsku svrstava na 4. mjesto stranih uvlagaa u Hrvatskoj. S druge strane, Madarska je
30. destinacija za hrvatske ulagate u inozemstvu. Od ukupno 3,89 mlrd € eura uloZenih u
inozemstvo u razdoblju od 1993. do drugog kvartala 2013. hrvatski ulaga€i uloZili su u
Madarsku 5,0 mil €, odnosno, 0,12%.

Prema podacima Madarske narodne banke, glede vrijednosti izravnih madarskih ulaganja u
Hrvatskoj je uo¢eno smanjenje (2010.: 114,7 mil €, 2011.: 217,0 mil €, 2012.: 110,9 mil €),
medutim, fond izravnih madarskih ulaganja rastao je do 2011. godine (2010.: 2565,9 mil €,
2011.: 2912,4 mil €), no 2012. godine je smanjen za 1,1% i iznosio je 2882,8 mil €. Podudarno
hrvatskim podacima, Madarska je 4. najve¢i investitor u Hrvatskoj. Madarska strana sa
Zaljenjem utvrduje da izravna hrvatska ulaganja usmjerena na Madarsku, kao i vrijednost fonda
izravnih hrvatskih ulaganja u Madarskoj imaju tendenciju smanjenja.

Dvije strane konstatirale su da razlika u podacima o medusobnoj robnoj razmjeni i ulaganjima
proizlazi iz razlidite metodologije koju primjenjuju nadleZne institucije dviju zemalja.

U cilju unaprjedenja bilateralne gospodarske suradnje, dvije strane ¢e nastaviti poticati daljnja
medusobna ulaganja, kao i sve ostale oblike suradnje izmedu poslovnih subjekata dviju
zemalja.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
s madarske strane:  Ministarstvo nacionalnog gospodarstva
Rok: kontinuirano

3.2, Suradnja na podrudju energetike

Supredsjedatelji pozdravljaju §to su na susretu hrvatskog i madarskog predsjednika vlade
odrzanom 7. svibnja 2012. godine premijeri pozvali na jacanje suradnje dviju drzava na
podrucju energetske politike u interesu povecanja sigurnosti opskrbe i diversifikacije.

Sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske i Viade Republike Madarske o suradnji u cilju
jaCanja sigurnosti opskrbe energijom potpisan 8. veljate 2011. godine (u daljnjem tekstu:
Sporazum) predvida utemeljenje medudrzavnog povjerenstva te supredsjedatelji poti¢u njegovo
sazivanje u prvoj polovici 2014. godine.

Strane su se usuglasile da ¢e realizacija LNG-terminala u Hrvatskoj osigurati regiji alternativni
pravac za dobavu prirodnog plina te da ¢e pridonijeti diversifikaciji izvora. LNG terminal ¢e
postati naime i vaznim punktom energetskog koridora sjever-jug koji se proteze od Poljske do
Hrvatske.

Hrvatska strana je obavijestila da se aktivnosti na LNG terminalu odvijaju sukladno planu, a
terminal je na listi projekata od posebnog interesa za EU (PCI) u podru&ju poveéanja sigurnosti
opskrbe regije plinom. Hrvatska strana ¢e najkasnije do pocetka rada LNG terminala osigurati
dvosmjerni transport plina.

Madarska strana predlaze da Hrvatska razmotri osiguranje dvosmjernog transporta plina u
punom kapacitetu i za druge izvore plina ukoliko postoji obostrani interes.

Strane su se dogovorile da ¢e potpisati Zajednicku deklaraciju o osnivanju Jadranskog plinskog
koridora izmedu Hrvatske, Madarske i Ukrajine koji podupire i Europska komisija. Koridor
sluzi pove€anju energetske sigurnosti regije, buduéi da uz relativno niske investicijske
troSkove, oslanjaju¢i se na postojeCu infrastrukturu, izgradnjom novih interkonekcija,
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omogucivanjem dvosmjernog transporta pospjeduje u regiji trgovinu plinom i smanjuje
ovisnost o jednom dobavljatu.

Madarska strana poziva hrvatsku stranu da osigura raspoloZivost Jadranskog naftovoda u
kriznim situacijama opskrbe naftom u odnosu na rezervirane, ali fizi¢ki neiskoristene kapacitete,
stoga moli hrvatsku stranu da poduzme potrebne korake kako bi Jadranski naftovod bio
dostupan madarskoj strani i u slu¢aju kriznih situacija u Madarskoj, u duhu Sporazuma.

Hrvatska strana istice da sukladno vaZzecoj EU regulativi i potpisanom Sporazumu Madarska
moze koristiti kapacitete JANAF-a u kriznim situacijama opskrbe naftom.

MOL je za odredene koli¢ine transporta nafte 2013. godine s JANAF-om potpisao ugovor o
transportu nafte, te jadranski dobavni pravac iz Omislja i u buduénosti smatra alternativnim
pravcem opskrbe. Sukladno tomu madarska strana moZe u slufaju smetnji u opskrbi naftom
iskoristiti slobodne kapacitete JANAF-a pod trZi$nim uvjetima. Projekt obnove, odrZzavanja i
dogradnje naftovoda JANAF-Adria nalazi se na listi projekata EU od zajednitkog interesa (PCI),
koji se vezuju uz ja¢anje sigurnosti opskrbe regije naftom.

Hrvatska i Madarska ostvaruju dobru suradnju u okviru Dunavske strategije na Projektu
iskoristavanja geotermalne energije koji je upravo pokrenut, na projektu iskoriitavanja biomase
a u buducnosti i na razvoju pametnih mreza.

Hrvatska strana naglaSava da je u cilju ispunjavanja kvota koristenja obnovljivih izvora
energije u proizvodnji elektriéne energije potrebno iskoristiti sav postojeéi prirodni potencijal.

Dvije strane poti€u odrZivi razvoj uvaZavajuéi opéi gospodarski interes u pograni¢nom
podrudju.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo gospodarstva
s madarske strane:  Ministarstvo nacionalnog razvoja
Rok: kontinuirano

3.3. Razvoj prometne infrastrukture

Obje strane pozdravljaju nastavak razgovora o dugorotnim strateSkim planovima glede
izgradnje prometnica i grani¢nih prijelaza. U tijeku je izrada studije izvodljivosti u kojoj ¢e se
utvrditi potreba i opseg izgradnje prometne infrastrukture.

Strane su potvrdile da je 16. prosinca 2013. godine odrZan tehnicki sastanak radi usugla$avanja
stavova o Sporazumu o odrZzavanju cestovnih grani¢nih mostova na zajednikoj drZavnoj
granici, Okvimnom sporazumu o unaprjedivanju povezivanja cestama za prelazak drzavnih
granica, Prijedlogu Sporazuma o izgradnji trajektnog prijelaza na zajedni¢koj drzavnoj granici
izmedu naselja Podravska Moslavina i Vejti, prijedlogu Sporazuma o odvijanju Zeljezni¢kog
prometa preko drZavne granice i Ugovoru o uspostavljanju totke spajanja izmedu Branjinog
vrha i Ivandarde, projektu prosirenja Zeljezni¢ke pruge Koprivnica — Gyékényes, planu izrade
projekta za studiju Zeljezni¢ke pruge Koprivnica — Kotoriba i uspostavi novih graniénih
prijelaza. Dogovoreno je da se sljedeci sastanak organizira u prvoj polovici 2014. godine.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture
s madarske strane:  Ministarstvo nacionalnog razvoja,
Rok: kontinuirano



3.4. Turizam

Supredsjedatelji su pozdravili $to je na 8. sjednici MjeSovitog odbora za suradnju na podru¢ju
turizma, odrZanoj u Budimpesti 18. lipnja 2013. godine, kao okvir za daljnju suradnju istaknut
nastavak zajednickog sudjelovanja u prekograni¢nim programima i projektima, ukljucivo
kvalitetan rad na trenutnim projektima iz IPA programa prekograni¢ne suradnje Madarska-
Hrvatska 2007.-2013. kao i u okviru buduéeg VFO 2014.-2020. Usuglaen je stav da je
potrebno nastaviti s razmjenom iskustava u nacionalnim politikama, osobito na podrucju
oznake kvalitete u turizmu i ugostiteljstvu, te, snaZnije suradivati u programima EK poput
Calypsa, programa za seniore kao i buduéih programa koji ¢e tek biti raspisani.

Pozdravljena je ve¢ ostvarena suradnja na prijavi projekata seniorskog turizma s uklju¢ivanjem
dionika iz Hrvatske. Obje strane otekuju snaZnije povezivanje dionika obiju drZava na buduéim
projektima bilo iz podruja prekogranitne suradnje bilo programa EK vezanih uz razvoj
tematskih proizvoda, inovativnog i drustveno odgovornog turizma, priviatenja investicija u
turizmu te boljoj vidljivosti regije, ukljudujuéi i tjesnju te kvalitetniju suradnju u okviru
EUSDR, Prioritetnog podru¢ja 3 (Turizam, kultura i kontakti medu ljudima).

Dvije su strane iskazale Zelju za nastavkom izuzetno uspje$ne i produktivne suradnje u sklopu
medunarodnih institucija, posebno Svjetske turisticke organizacije (UNWTO).

Obje strane podrzavaju i spremne su pomo¢i u ostvarivanju kontakata turisti¢kih dionika
(turisti¢ke agencije, turisticki savezi), s naglaskom na obrazovne ustanove dviju drzava.

S ciljem postizanja istaknutijeg znalaja turizma u gospodarstvu pograni¢nih podrugja, MO
smatra potrebnim ukljuciti sektor poljoprivrede (hrana, vino), jatati sposobnosti sektora malog
i srednjeg poduzetni$tva u turizmu, ali i s turizmom i ugostiteljstvom povezanim djelatnostima,
te definitivno ukazati na potrebu bolje povezanosti, s ciljem poveéanja turistitkog prometa
pograni¢nih podru¢ja dviju zemalja.

Prema dogovoru dviju strana, sljedefu sjednicu hrvatsko-madarskog Mjesovitog odbora za
suradnju na podru¢ju turizma — sukladno nadelu rotacije — organizirat ¢e Hrvatska.

ZaduzZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo turizma
s madarske strane:  Ministarstvo nacionalnog gospodarstva
Rok: kontinuirano

3.5. Malo i srednje poduzetniitvo

Strane su suglasne da Radna skupina za malo i srednje poduzetnitvo utemeljena 2007. godine
nastavi s radom. Radna skupina je od osnivanja odrzala 8 sjednica. Od zadnje sjednice MO
Radna skupina je odrzala dva stru¢na usuglasavanja (11. prosinca 2012. u Zagrebu, odnosno 9.
prosinca 2013. u Budimpesti). Na sjednicama se raspravljalo o temama bitnim za razvoj malog
i srednjeg poduzetnistva za obje strane.

Strane smatraju vaZnim jaanje regionalne gospodarske integracije, ostvarivanje
prekograni¢nih razvojnih projekata te razvoj gospodarstva koji se temelji na poslovnoj suradnji
malih 1 srednjih poduzeéa. U interesu ostvarivanja tih ciljeva strane pozdravljaju otvaranje
ureda Poslovne mreze ,Karpatska regija“ 21. ozujka 2013. u Osijeku. Madarska strana je
predloZila da strane poti¢u mala i srednja poduzeca u Hrvatskoj i Madarskoj na koristenje
usluga ureda, a koje pridonose $irenju bilateralnih gospodarskih i trgovinskih odnosa, kao i
gospodarskom jadanju regije.
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Strane su izrazile namjeru da su u cilju pospjeSivanja konkurentnosti hrvatskih i madarskih
industrijskih parkova i poduzeda sa sjedidtem u tim parkovima, spremne prouditi moguénosti
suradnje i razmjenu iskustava na podrucju industrijskih te znanstvenih i tehnoloskih parkova, s
posebnom pozorno$cu na regulatorno okruzenje.

Zaduzeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo poduzetnidtva i obrta
s madarske strane:  Ministarstvo nacionalnog gospodarstva
Rok: kontinuirano

4. SURADNJA NA PODRUCJIU UNUTARNJIH POSLOVA

4.1. Dunavski policijsko-sigurnosni koordinacijski centar

Temeljem Sporazuma izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Madarske o radu Dunavskog
policijsko-sigurnosnog koordinacijskog centra, osnovana je i s danom 2. sijeénja 2013. godine,
s radom zapocela Zajednitka kontaktna sluzba Mohacs/Mohag.

Zajednicke grani¢ne ophodnje provode se temeljem ¢&l. 19. Sporazuma izmedu Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Republike Madarske o suradnji u borbi protiv prekograni¢nog kriminala. S
provodenjem zajedni¢kih ophodnji zapoeto je s danom 1. listopada 2013. godine. Prva
zajedni¢ka ophodna provedena je na podrugju PU osjecko — baranjske dana 4. listopada 2013.
godine na madarskoj strani. Na podru¢ju ostalih PU koje grani¢e s Madarskom zajednicke
ophodnje zapodele su dana 17. listopada PU medimurska, 28. listopada PU viroviti¢ko
podravska i dana 29. listopada PU koprivni¢ko — krizevatka.

MO smatra da Sporazum izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Madarske o
suradnji u borbi protiv prekograni¢nog kriminala, daje dovoljno pravnog temelja za daljnju
provedbu zajedni¢kih grani¢nih ophodnji, te da nije potrebno donositi Protokol o provodenju
mjeSovitih ophodnji uz drZzavnu granicu, jer isti nije niti predviden.

U organizaciji koordinacijskog Ureda za provedbu EU strategije za dunavsku regiju i madarske
strane odrZana je kick-off konferencija u Budimpesti i Mohadu, s ciljem nadogradnje hrvatsko-
madarske suradnje zajednicke kontaktne sluzbe u Mohaéu, te dobivanja potpore zemalja
¢lanica za novi projekt: ,,Uspostavljanje strukture dunavskog rije¢nog foruma”.

4.2. Kontrola grani¢neg prometa s jednim zaustavljanjem

Novom Uredbom o grani¢nim prijelazima Republike Hrvatske na zajednickoj drzavnoj granici
s Madarskom je odredeno 10 grani¢nih prijelaza. Od 1. srpnja 2013. godine na &etiri grani¢na
prijelaza uvedena su zajedni¢ka sluzbena mjesta za obavljanje grani¢ne kontrole — tzv. ,,one
stop control“ i to 3 na madarskom teritoriju i 1 mje3ovito na podruéju Republike Hrvatske i
Madarske. Trenutno je u fazi implementacije uvodenje zajedni¢kih sluZbenih mjesta na
preostala tri grani¢na prijelaza i to: Gola-Berzence, Dubosevica-Udvar i Baranjsko Petrovo
Selo-Beremend.

[znimku ¢ine medunarodni grani¢ni prijelazi Terezino Polje-Bar¢ i Donji  Miholjac-
Dravasabol¢, te medunarodni graniéni prijelaz Gorican-Letenje. Grani¢na kontrola kamionskog
prometa obavlja se kao i do sada odvojeno.

ZaduzZeni. s hrvatske strane. Ministarstvo unutarnjih poslova
s madarske strane: Ministarstvo unutarnjih poslova
Rok: kontinuirano



S. PRAVOSUDNA SURADNJA

5.1. Supredsjedatelji su pozdravili dobre odnose izmedu Ministarstva pravosuda Republike
Hrvatske i Ministarstva uprave i pravosuda Madarske, te su izrazili namjera da se 1 u
buduc¢nosti nastavi plodonosna suradnja na podru¢ju pravosudne suradnje i borbe protiv
korupcije. Dvije strane su suglasne da je primjereni forum za suradnju Sastanak
srednjoeuropskih ministara pravosuda u okvirima kojeg strane imaju moguénost razmijeniti
miSljenja o stajalidtima koje zauzimaju u pojedinim pravosudnim pitanjima vezanim za EU. Na
zadnjem (neformalnom) ministarskom sastanku odrzanom 28. studenog 2013. godine u
Budimpesti Hrvatska je bila zastupljena Cetvrti put.

Kao primjere uspjeSne pravosudne suradnje navedeni su ovogodi$nji projekti uenja jezika
sufinancirani od EU, koji se odvijaju uz ¢esko, poljsko, hrvatsko i madarsko sudjelovanje a
odnose se na podrudje pravosudne suradnje u kaznenim stvarima, koji ée se iduce godine
ponovno pokrenuti, kao i twinning projekt koji se treba ostvariti uz 3$panjolsko-madarsku
suradnju, a koji za cilj ima daljnje unaprjedenje sustava ovrhe. Dvije strane su, uz to, istaknule
potporu europskoj integraciji zemalja Zapadnog Balkana na podruéju pravosuda te moguénost
suradnje u potpori razvoju pravosudnih sustava drzava [stodnoga partnerstva §to bi se moglo
realizirati medu ostalima i u okviru twinning-projekata.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo pravosuda
s madarske strane:  Ministarstvo uprave i pravosuda
Rok: kontinuirano

6. KONZULARNA SURADNJA

6.1. Privremena madarska konzularna agencija u Splitu

S aspekta konzularne zadtite madarskih drZavljana koji u ljetnoj turisti¢koj sezoni posjeéuju
Hrvatsku, obje strane podupiru rad privremene madarske konzularne agencije u Splitu,
otvorene temeljem odluke sa zajednicke sjednice hrvatske i madarske vlade, u listopadu 2005.
godine.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
s madarske strane:  Ministarstvo vanjskih poslova
Rok: kontinuirano

6.2. Hrvatsko-madarske konzularne konzultacije

S obzirom na pripreme Republike Hrvatske za ulazak u schengenski prostor, hrvatska strana
predlaZe da se u 2014. godini odrze Hrvatsko-madarske konzularne konzultacije, na kojima bi
se, izmedu ostaloga, razmotrile:

— mogucnosti i nadini pruzanja struéne pomodi i prijenosa iskustava madarske strane u
obrazovanju konzularnih sluzbenika;

— mogucnosti daljnjeg prosirenja konzularme suradnje u tre¢im zemljama.

Temeljem recenog na hrvatsko-madarskim konzularnim konzultacijama odrzanim 5. listopada
2012. u Zagrebu, madarska strana je i dalje spremna pruZiti struénu pomo¢ za uéinkovito
obrazovanje konzularne sluzbe hrvatskoga MVEP-a. U cilju prosirivanja konzularne suradnje
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na trece zemlje, po uzoru hrvatsko-madarske konzularne suradnje zapocete 15. sijecnja 2011. u
KiSinjevu, madarska je strana — u sluCaju potrebe — spremna prouditi primanje zahtjeva za
izdavanje hrvatskih viza u tre¢im zemljama u kojima funkcionira madarsko predstavnistvo za
izdavanje viza.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
s madarske strane:  Ministarstvo vanjskih poslova
Rok: kontinuirano

7. PREKOGRANICNA SURADNJA

7.1. IPA Prekogranicni program Madarska-Hrvatska

Supredsjedatelji istitu da prekograniéni program suradnje financiran iz Instrumenta
pretpristupne pomoci (IPA) inicijativama na lokalnoj razini priblizava jedne drugima gradane
drZava ¢lanica EU i drZzava kandidatkinja, te na taj nagin osigurava odrziv razvoj
prekograni¢nog podrucja. lzrazili su uvjerenje da zajednicki projekti za razvoj zastite okolisa,
infrastrukture, turizma i istraZivanja te projekti koji poti¢u smanjivanje jeziénih barijera
pridonose dobrosusjedskim odnosima, zajedni€kom rastu i prosperitetnoj suradnji.
Supredsjedatelji su podrzali realizaciju i provedbu zajedni¢kih projekata koji jasno pokazuju
uspjeh hrvatsko-madarske prekograniéne suradnje.

Vezano uz programiranje teritorijalne suradnje izmedu dvije zemlje za novu financijsku
perspektivu 2014.-2020., supredsjedatelji su sa zadovoljstvom pozdravili &injenicu da su
usuglaSeni stavovi oko ulaganja u podrugja poduzetnistva, zastite prirodnih i kulturnih resursa,
edukaciju, i poticanje suradnje izmedu institucija te su podrzali postizanje daljnjih
usuglaSavanja vezano uz ulaganja u sektor prometa i podrugje zaposljavanja na koje ée se dalje
fokusirati izrada Programskog dokumenta te su pozdravili daljnje planirane korake prema
eventualnom usuglasavanju suradnje u drugim tematskim cjelinama.

ZaduZeni: s hrvatske strane.  Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije
s madarske strane:  Nacionalna razvojna agencija
Programski ured Széchenyi
Rok: kontinuirano

7.2. Hrvatsko-madarski Prekograni¢ni regionalni forum za koordinaciju

Madarska strana pozdravlja $to je 20. sijednja 2013. godine stupio na snagu meduvladin
sporazum koji sluzi kao temelj za hrvatsko-madarski Prekograniéni regionalni forum za
koordinaciju, ¢ije osnivanje smatra iznimno vaznim. Madarska je 5. srpnja 2013. godine
obavijestila hrvatsku stranu da je supredsjedateljicom imenovana pomoénica ministra dr. Z6ld-
Nagy Viktéria te je zamolila hrvatsku stranu da izvijesti o hrvatskom supredsjedatelju.
Hrvatska strana vodi raduna o donoenju odluke o imenovanju supredsjedatelja s hrvatske
strane u Hrvatsko-madarskom Prekograniénom forumu za koordinaciju i razmatra kadrovska
rjesenja za navedeno.

Supredsjedatelji su pozvali na 3to skorije osnivanje Foruma u cilju ja¢anja prekogranine
suradnje.

7.3. Europske grupacije za teritorijalnu suradnju
Supredsjedatelji su pozdravili §to je tragom odluke Hrvatskog sabora donesene na sjednici
odrZanoj 14. lipnja 2013. godine (izglasavanje zakona o provedbi Uredbe (EZ) br. 1082/2006
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Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. srpnja 2006. godine o Europskoj grupaciji za teritorijalnu
suradnju /EGTC uredba/) omoguceno prikljucivanje hrvatske strane grupacijama.

Madarska je izrazila Zelju da hrvatska strana poduzme sve potrebne mjere kako bi se omoguéilo
priklju¢ivanje hrvatskih Zupanija grupacijama i time ja¢anje hrvatsko-madarske suradnje,
odnosno da o takvim inicijativama obavijesti madarsku stranu.

Hrvatska strana je dono$enjem Zakona o provedbi navedene Uredbe stvorila zakonski okvir za
pristupanje hrvatskih subjekata EGTC-ima, a time je otvoren put i za pristupanje hrvatskih
Zupanija u EGTC-e. Donosenje odluka o tome u nadleZnosti je njihovog predstavnickog tijela.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo uprave
s madarske strane:  Ministarstvo uprave i pravosuda
Ured programa Széchenyi neprofitni d.o.o.
Rok: kontinuirano

8. POLJOPRIVREDA, ZASTITA OKOLISA I PRIRODE

8.1. Poljoprivreda i ruralni razvoj

MO pozdravlja nastavak suradnje kroz potpisanu deklaraciju ,,Dunav soja*“ a vezano uz
povetanje GMO free soje u Europi. Supredsjedatelji su takoder pozdravili moguénost
zajedniCkog pruZanja pomo¢i zemljama u regiji kroz twinning projekte uzimajuéi u obzir
korisno iskustvo Republike Hrvatske u nedavno zavr§enom pristupnom procesu. Uzajamni je
interes nastavak suradnje kroz zajedni¢ku Stalnu hrvatsko-madarsku komisiju za vodno
gospodarstvo kao i suradnja kroz redovite sastanke direktora veterinarskih Uprava Austrije,
Slovatke, Madarske, Ceske, Slovenije, Bugarske, Rumunjske i Hrvatske s ciljem izrade
zajednitkog stava na novi paket o sluZbenim kontrolama i zdravlju Zivotinja kojega je
pripremila EK.

ZaduzZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo poljoprivrede
s madarske strane:  Ministarstvo ruralnog razvoja
Rok: kontinuirano

8.2. Zastita okoliSa i prirode

Suradnja Republike Hrvatske i Madarske na podrudju zastite okolida provodi se temeljem
Sporazuma o suradnji izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Madarske na
podru€ju zastite okolisa i prirode.

Supredsjedatelji su istaknuli uspje$nu suradnju dviju drZava u podrudju zastite okoli3a i prirode.
Hrvatska i madarska strana izrazile su spremnost za nastavak suradnje na provedbi Sporazuma
o suradnji izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Madarske na podrugju zastite
okoliSa i prirode.

Strane su potvrdile prethodno dogovorena podruéja suradnje:

- razmjena iskustva u provedbi Aarhuske konvencije,

- prekogranicni promet otpadom,

- zadtita tla — provedba Nitratne direktive,

- zastita voda

- razmjena iskustva o proglasenju podru¢ja za NATURA-u 2000,

- pro8irenje prekograni¢nog rezervata biosfere Mura-Drava-Dunav.
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Strane su suglasne da ¢e se gore navedeni ciljevi ostvariti putem MjeSovitog odbora za zastitu
okolisa i prirode, datum i mjesto odrZavanja sljedece sjednice kojeg ¢e odrediti u prvom
polugodistu 2014. godine.

Obje strane su pozitivno ocijenile sjednicu Pododbora za zastitu prirode odrzanu 21. studenog
2012. u Dravaszentesu, &ija je glavna tema bila zajednicki Rezervat biosfere.

Najvazniji rezultat suradnje na podrudju zastite prirode je uspostavljanje Prekograni¢nog
rezervata biosfere Mura-Drava-Dunav izmedu Hrvatske i Madarske, u okvirima UNESCO-ova
programa ,,Covjek i biosfera“. Glavni cilj uspostavljanja rezervata je oduvanje posebnih
vodenih i priobalnih stanista i prirodnih vrijednosti grani¢nog podrugja Mura-Drava-Dunav koji
se vezuju uz tri rijeke, uz ostvarivanje odrzivih razvojnih ciljeva.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo zastite okoliSa i prirode
s madarske strane:  Ministarstvo ruralnog razvoja
Rok: kontinuirano

9. SURADNJA NA PODRUCJIU ZNANOSTI, OBRAZOVANJA I KULTURE

9.1. Obrazovanje

Obje strane pozdravljaju pripremu Programa suradnje u podrudju obrazovanja i znanosti
izmedu Ministarstva znanosti, obrazovanja i sporta Republike Hrvatske i Ministarstva ljudskih
resursa Madarske za razdoblje 2014.- 2017. za potpisivanje. Obje strane potvrduju da ée do
njegovog potpisivanja vrijediti odredbe dosadasnjeg Programa.

Strane podupiru inicijative kao npr. ,,Stipendija Balassi* Instituta Balassi na kojoj je ove godine
sudjelovao i hrvatski stipendist izmedu 15. rujna — 15. prosinca 2013. Strane podupiru i sve
ostale stipendije dodijeljene hrvatskim i madarskim studentima u akademskoj 2013. /2014,
godini, te hrvatsko-poljsko-madarski povijesni djegji kamp odrzan izmedu 16-20. rujna 2013. u
Zanki.

9.2. Znanost

Izrazava se zadovoljstvo dosadadnjom intenzivnom suradnjom u podru¢ju znanosti izmedu
dviju zemalja putem uspjeSne provedbe 90 hrvatsko-madarskih znanstvenoistrazivackih
projekata te se predlaZe pokretanje novog ciklusa sufinanciranja  zajednickih
znanstvenoistrazivackih projekata raspisivanjem novog Natjedaja, u sijeénju 2014. godine.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta
s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa
Rok: u §to kracem roku

9.3. Kultura i zastita kulturne bastine

a) Supredsjedatelji pozdravljaju Cinjenicu da je za daljnji razvoj mnogostrane hrvatsko-
madarske kulturne suradnje madarska strana donijela odluku o uspostavi instituta za kulturu u
Zagrebu, Sto je hrvatska strana podrzala. Institut za madarsku kulturu otvorit ée se 3. sijenja
2014. godine. Strane ¢e pospjesiti $to skorije sklapanje bilateralnog sporazuma o otvaranju,
djelovanju i radu kulturnih centara. Madarska strana predlaze hrvatskoj strani uspostavljanje
instituta za kulturu u Budimpesti.

ZaduZeni: § hrvatske strane: Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo uprave i pravosuda



12

Rok: kontinuirano

b) Madarska strana predlaZe popisivanje aktivnosti nastalih na podru¢ju amaterskih kulturnih i
umjetnickih djelatnosti, te njihov daljnji razvoj, prosirenje i potporu.

ZaduZeni: s hrvatske strane: Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa
Rok: u Sto kracem roku

¢) MO pozdravlja $to Samobor i Peéuh u svom sporazumu o suradnji potpisanom 2004. godine
pridaju posebnu pozornost skrbi o nasljedu slikara Zlatka Price rodenog u Pecuhu.

zaduZeni: s hrvatske strane: Ministarstvo kulture
s madarske strane: Ministarstvo ljudskih resursa
Rok: u §to kracem roku

d) Madarska strana poziva na sklapanje neposrednih sporazuma izmedu nadleZnih institucija i
organizacija drzavnog djelokruga, pa tako i na ponovno pregovaranje o sporazumu o suradnji
potpisanom 2003. godine izmedu Madarskog instituta za kulturu te Lektorata likovne
umjetnosti i Hrvatskog kulturnog sabora.

ZaduZeni: s hrvatske strane: Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa
Rok: u §to kracem roku

€) Madarska strana ustvrduje da su na podrudju zastite kulturne bastine strukovne veze od
2007. godine u zastoju. Stoga predlaZe da se struéni kontakti 3to skorije ponovno uspostave.

ZaduZeni: s hrvatske strane: Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa uz ukljuc¢ivanje Centra
Forster

f) Strane podrZavaju suradnju muzeja, galerija, knjiZnica, arhiva i istraZivackih institucija, te
strukovnih organizacija za za§titu kulturne bastine koji se bave istraZivanjem i zadtitom
pokretne i nepokretne, nadalje nematerijalne kulturne bastine.

Zaduzeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa uz ukljucivanje Centra
Forster

g) Strane Ce nastaviti suradnju na podru¢ju dokumentiranja i zastite crkvene, narodne i ostale
arheoloSke i graditeljske bastine, s posebnom pozormo$éu na zajedni¢ku kulturnu bastinu
pograni¢nih podrucja dviju drzava. U interesu boljeg razumijevanja predlazu da se u sklopu
prekograni¢nog programa suradnje uspostavi zajedni¢ka baza podataka toponima, odnosno
arheolo3ke i graditeljske bastine duz drzavne granice i na podrucjima nastanjenim pripadnicima
nactonalnih manjina.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo unutarnjih poslova

h) Strane ¢e suradivati u digitaliziranju, otuvanju i ostvarivanju dostupnosti kulturne bastine. U
tu svrhu ¢e Madarski nacionalni digitalni arhiv (MaNDA) koji u Madarskoj obavlja tu zadaéu
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stupiti u kontakt s hrvatskim partnerskim organizacijama. Strane ¢e suradivati u tome da
njihova zajedni¢ka kulturna bastina bude dostupna svima preko Europeane.

1) U okviru regionalnih razvojnih projekata strane ¢e suradivati u izradi bilateralnih i
multilateralnih programa koji za cilj imaju integrirano iskoristavanje vrijednih nekretnina
kulturne bastine, putem zajedni¢kih projekata EU. Strane ¢e temeljem prihvacenih operativnih
programa formirati radnu grupu.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa uz ukljucivanje Centra
Forster

J) Strane podupiru intenzivniju suradnju u projektu naziva ,.Dunav - put kulture” i u Strategiji
Europske unije za Dunavsku regiju, u okvirima Radne zajednice podunavskih regija. Vazno
podrucje strateSke suradnje je i pokretanje zajednitkog programa za dokumentiranje jo§
postojece historicisticke, secesijske graditeljske bastine izgradene medu ostalima na prekretnici
19.-20. stoljeca, prikljucujuéi se time sli¢nim inicijativama u regiji.

ZaduzZeni: s hrvatske strane: Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa uz ukljucivanje Centra
Forster

k) MO predlaZe hrvatskoj i madarskoj strani da, u okvirima financijskih moguénosti, razmotre
identificiranje lokaliteta vezanih za povijest i kulturu hrvatske i madarske zajednice te
progla3avanje istih povijesnim lokalitetima.

ZaduZeni. s hrvatske strane:  Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa uz ukljucivanja Centra
Forster

1) Strane ¢e, u omjeru svojih financijskih moguénosti, uzajamno suradivati u projektima
usmjerenim na istrazivanje, dokumentiranje, odrzavanje i rekonstrukciju pokretne i nepokretne
kulturne bastine.

ZaduzZeni: s hrvatske strane: Ministarstvo kulture
s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa
Rok: kontinuirano

10. OSTALA PODRUCJA SURADNJE

10.1. Zdravstvo

Supredsjedatelji pozdravljaju potpisivanje Memoranduma o suradnji u podru¢ju zdravstva i
medicine za naredno Cetverogodidnje razdoblje. U cilju unaprjedenja bilateralne suradnje, dvije
strane Ce nastaviti suradnju u podrudjima modemnizacije sustava zdravstvene skrbi, u
kontekstu demografskog starenja, suzbijanja i lijeCenja nezaraznih bolesti, suradnju u
pitanjima vezanim uz mobilnost zdravstvenih stru¢njaka i prekograni¢nu zdravstvenu skrb. Kao
nova podrucja suradnje strane izraZavaju interes u pitanjima vezanim uz ICT tehnologije u
zdravstvenom sustavu kao i ujednaCavanje standarda kvalitete i sigurnosti u podrudju
presadivanja organa.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo zdravija
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s madarske strane:  Ministarstvo ljudskih resursa
Rok: kontinuirano

10.2. Razminiranje

Dvije strane su sa zadovoljstvom potvrdile da je 31. listopada 2013. godine zavrSen projekt
prekograni¢ne suradnje ,,De-mine HU-HR* financiran iz IPA CBC Madarska-Hrvatska 2007 .-
2013. koji je prezentiran na MO. Ukupno je ovim projektom razminirano 2,6 km® minski
sumnjivog prostora s obije strane granice, od &ega na madarskoj strani 1 km?, a na hrvatskoj
strani 1,6 km’ te je pronadeno i uniteno 152 komada mina i neeksplodiranih ubojnih sredstava,
od ¢ega na madarskoj strani 32 komada. Krajnji rezultat je da je hrvatsko-madarska granica u
sektoru D izmedu Osjetko-baranjske Zupanije i Zupanije Baranya u duZini 80 km razminirana,
odnosno ovim projektom je Madarska rijeSila ukupan minski problem na svom teritoriju.

Realizacijom ovog projekta je omogucen rad drugim institucijama koje ¢e raditi na utvrdivanju
granice, zamjeni graniénih kamena, kontroli granice itd., a $to je najvaZnije povecana je
sigurnost mjestana sa obije strane granice.

Obje strane smatraju vaznim nastavak suradnje u narednom programskom razdoblju 2014.-
2020. kroz projekte uklanjanja eksplozivnih ostataka rata gdje bi se na madarskoj strani
rjeSavao problem neeksplodiranih ubojnih sredstava iz 11. Svjetskog rata, a na hrvatskoj strani
uklanjanje minskih polja iz Domovinskog rata, §to je u skladu s Dunavskom strategijom.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Hrvatski centar za razminiranje
s madarske strane:  Ministarstvo obrane
Rok: kontinuirano

10.3. Zastita i spaSavanje

MO NaglaSava vaznost suradnje u podrucju zaStite i spaSavanja koja se provodi temeljem
Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Madarske o suradnji u zastiti od
prirodnih i civilizacijskih katastrofa potpisanog 1997. godine. Suradnja na ovom podruéju je
tradicionalno uzorna te se jednako uspje$no odvija kako na drzavnoj tako i na Zupanijskoj
razini odnosno razini podruénih ureda za$tite i spaSavanja. Supredsjedatelji posebno
naglaSavaju zajednicku suradnju na podrutju obrane od poplava koja je dodatno
operacionalizirana provodenjem projektnih aktivnosti u okviru projekta DRAVIS 3 (IPA).
Takoder istiCu uspostavljenu razmjenu struénjaka za krizno upravljanje, pripadnika civilne
zadtite i vatrogasaca kao i zajedni¢ko sudjelovanje u organiziranju te provedbi vjezbi zastite i
spaSavanja.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  DrZavna uprava za zastitu i spasavanje
s madarske strane:  Glavna uprava za krizno upravijanje
Rok: kontinuirano

10.4. Prostorno uredenje

Strane stavljaju veliki naglasak na prostorni razvoj i prostorno uredenje kojim se osigurava
izmedu ostalog povezivanje teritorija Republike Hrvatske s europskim prostornim sustavima
(prometni, energetski i ostali infrastrukturni koridori), planiranje djelatnosti i aktivnosti u
prostoru (naselja, gospodarske, turisti¢ke i ostale zone), raspodjela gradevinskog zemljidta te
osiguranje pogodnih poslovnih uvjeta za razvoj gospodarstva. Dvije strane nagla3avaju vaZnost
razmjene iskustva struénjaka na svim podrucjima koja se odnose na prostorni razvoj i prostorno
uredenje na drzavnom nivou Republike Hrvatske i Madarske te posebno suradnju u Strategiji
EU za Dunavsku regiju.
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U podru¢ju prostornog uredenja i gradnje hrvatska strana je u zavrinoj fazi donoSenja novih
zakona koji reguliraju ovu materiju, a koji uvode novi sustav prostornog uredenja. U tom
smislu ofekuje se dobra suradnja, kako prilikom definiranja podrugja zajedni¢kog interesa, tako
i realizacije projekata u kontaktnom podrucju.

ZaduZeni: s hrvatske strane:  Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja
s madarske strane:  Ministarstvo unutarnjih poslova
Ministarstvo nacionalnog gospodarstva
Ministarstvo nacionalnog razvoja
Ministarstvo vanjskih poslova
Rok: kontinuirano

10.5. Pitanja manjina

Supredsjedatelji sa zadovoljstvom utvrduju da se suradnja, koja se medu dvjema drZzavama
ostvaruje na podrudju zastite nacionalnih manjina, odvija na razini visokih europskih standarda.
Pitanjima vezanim uz za$titu madarske manjine u Hrvatskoj i hrvatske manjine u Madarskoj
bavi se hrvatsko-madarski Meduvladin mjeSoviti odbor za provedbu Sporazuma izmedu
Republike Hrvatske i Republike Madarske o zastiti madarske manjine u RH i hrvatske manjine
u Republici Madarskoj (MOM) &iji se iduci sastanak ocekuje u prvoj polovici 2014. godine.

MO pozdravlja §to je hrvatska strana izvr3ila zajedni¢ki preuzete obveze o prosirenju i obnovi
hrvatskog kazalista u Pe¢uhu. MO predlaze madarskoj strani da iznade moguénost financiranja
obnove i prosirenja Hrvatskog kazaliita u Pe¢uhu, koje ima iznimno vaznu ulogu u kulturnom
Zivotu hrvatske narodne zajednice u Madarskoj. Supredsjedatelji takoder pozdravljaju prijediog
da madarska i hrvatska strana razmotre mogucnosti financiranja izgradnje iz europskih
fondova.

MO je svjestan iznimne vaZnosti obrazovanja na materinjem jeziku u cilju stvaranja §to boljih
uvjeta za ofuvanje i razvijanje manjinskog nacionalnog identiteta, kako sada, tako i u
buduénosti.

MO preporuca da se mogucnosti financiranja obnove Osnovne Skole u Lugu, izgradnje Skolske
sportske dvorane i nabave Skolskog autobusa razmotre u okviru MOM-a.

ZaduZeni. s hrvatske strane:  DrZavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvatske
s madarske strane:  Ministarstvo uprave i pravosuda
Ministarstvo ljudskih resursa

Rok: prva polovica 2014. godine
10.6. Razmjena i uzajamna zastita klasificiranih podataka

Strane su (s madarske strane Ured za nadzor za nacionalnu sigurnost temeljem ovlastenja
dobivenog rjeSenjem br. 54/2013. (IV.16.) ME.) 31. listopada 2013. godine u Zagrebu odrzale
sastanak vezano za sklapanje bilateralnog ugovora o razmjeni i uzajamnoj zastiti klasificiranih
podataka. Ugovor je temelj daljnje suradnje vezano za zaStitu Klasificiranih podataka i
kiberneti¢ku obranu. Potpisivanje ugovora oekuje se po¢etkom 2014. godine, no isto je ovisno
o trajanju postupaka koje su strane u obvezi provesti na nacionalnoj razini.

ZaduZeni: s hrvatske strane: Ured Vijeéa za nacionalnu sigurnost
s madarske strane: Ured za nadzor za nacionalnu sigurnost - Nemzeti Biztonsdgi
Feliigyelet (National Security Authority)
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Rok: prvo polugodiste 2014.
U Zagrebu, 18. prosinca 2013.

U ime Vlade Madarske U ime Vlade Republike Hrvatske

WW — o C

(Németh Zsolt) (Josko Klisovic)
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